¢islo zmluvy Z312020A017

EUROPSKA UNIA

OPERACNY PROGRAM

E MINISTERSTVO PRACE,
SOCIALNYCH VECI A RODINY i e , C
Etlr'gﬁ:& :ro);:jarr;ygic?r:‘élneho rozvoja : : 2 LU DSKE ZDROJE

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov apodla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
Nnazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitéalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 681156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter
minister

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov: Ustredie prace, socialnych veci a rodiny
sidlo: Spitalska 8, 812 67 Bratislava
zapisany v: 20.11.2003 podla Zakona ¢. 453/2003 Z.z
konajuci: Ing. Marian Valentovi¢, generalny riaditel’
ICO: 30794536
DIC: 2021777780

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula
(A) Neuplatnuje sa.

(B) Dna 14.09. 2015 bolo zverejnené pisomné vyzvanie kod OP LZ NP 2015/2.1.1/01 na
predkladanie ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 2 Iniciativa na podporu zamestnanosti
mladych l'udi investi¢nej priority 2.1 Trvalo udrzatel'na integracia mladych I'udi, najmai tych,
ktori nie su zamestnani, ani nie su v procese vzdelavania alebo odbornej pripravy, na trh
prace, vratane mladych T'udi ohrozenych socidlnym vylucenim a mladych Tludi
z marginalizovanych komunit, vratane vykondvania systému zaruk pre mladych Tludi,
Specifického ciela 2.1.1 Zavedenim zaruky pre mladych nezamestnanych l'udi (UoZ), ktori
patria kK NEET, zvysit zamestnanost’, zamestnatelnost’ a uc¢ast’ mladych l'udi na trhu prace



opera¢ného programu LCudské zdroje (dalej ako ,,Vyzva®), ktorej obsah vratane jej priloh je
podstatny pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti 0 NFP;

(C) Diia 29.09. 2015 bola dorudena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zacalo
konanie 0 Ziadosti o NFP. Ziadost 0 NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kodom
NFP312020A017 dina 30. 09. 2015.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP%). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre tiplnost’ sa uvadza, ze ak sa v texte
uvadza ,,zmluva®“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sucast
Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou 0ds. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziji S malym zaCiato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide 0 definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahffaju aj iny rod;

(iti)  iba ako osoby zahina firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécsiu prehladnost Zmluvy o0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné

podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie
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2.2

sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvni stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavidzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Praxou k zamestnaniu
Kéd projektu v ITMS2014+ : 312020A017
Miesto realizacie projektu : Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj,

Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj, Presovsky

kraj, Kosicky kraj.

Vyzva - kod Vyzvy : OP CZ NP 2015/2.1.1/01
Pouzity systém financovania : Zalohova platba, Priebezna platba
(dalej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Ludské zdroje

Spolufinancovany fondom: Europsky socialny fond

Prioritna os: 2 Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi
Investi¢na priorita: 2.1 Trvalo udrzatelna integracia mladych I'udi, najmi tych,

ktori nie su zamestnani, ani nie su V procese vzdeldvania alebo
odbornej pripravy, na trh prace, vratane mladych Tudi
ohrozenych  socialnym  vyluenim amladych  Tudi
z marginalizovanych komunit, vratane vykondvania systému
zaruk pre mladych ludi

Specificky ciel 2.1.1 Zavedenim zéaruky pre mladych nezamestnanych l'udi
(UoZ), ktori patria kNEET, zvySit zamestnanost,
zamestnatelnost’ a ucast’ mladych l'udi na trhu prace

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa Elehodi, preciarknite
2§ 3 ods. 2, pism. d) zikona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite



2.3

2.4

25

2.6

2.7

Schéma pomoci: Schéma pomoci de minimis na podporu zamestnanosti
»Schéma DM — 16/2014.
(schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla Casu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu v stilade s podmienkami vyzvy.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v salade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av stlade S platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej tcelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie plnenia
ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatelov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
Z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené v
sulade:

a) so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 Nariadenia 966/2012,

b) s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gcelnosti,

C) sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajlicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej kontroly), ako
aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani



2.8

2.9

3.2

3.3

EU v savislosti s Projektom s ohadom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zaviazkom mléanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
50 000 000,00 EUR (slovom: péatdesiat milionov eur),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 50000 000,00 EUR
(slovom: pétdesiat milionov eur), ¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

() ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent), ¢o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikn v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze vySka NFP na thradu casti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej tpravy
rozpo¢tu Projektu, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, téelnosti a uc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne Vv stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu WU¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prislu$nou schémou pomoci, Vyzvou
ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak
boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najméi v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach, v zikone 0
spravach finanénej kontroly a v zakone o finan¢nej kontrole a vnutornom audite ). Prijimatel’
sa sufasne zavizuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky
predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat
finan¢nu opravu v zmysle ¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvédznosti na ustanovenia schémy pomoci uvedenej v ¢lanku 2, odsek 2.2 si je Prijimatel’
vedomy, ze dohodnuté¢ NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba
pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, Ze musi byt zjavna spojitost
medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

neuplatiuje sa

4., KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavidznost’ vyZzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavédzuju, ze budu pre vzajomnil pisomnt komunikaciu pouZzivat’ poStové adresy uvedené
v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude
uskuto€niovat’ najméi prostrednictvom doporucené¢ho dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavédzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
stcasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel' neurci pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskér od 1. januara 2016 bude komunikacia medzi
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4.3

4.4

4.5

4.6

Zmluvnymi stranami tykajuca sa Projektu ainych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou
0 poskytnuti NFP prebiehat’ v elektronickej forme.. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie ako preferovaného
sposobu komunikdcie Zmluvnych strdn Poskytovatel vydal usmernenie tykajlice sa
komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urcit’, ze vzdjomna komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zdrovenn moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy
z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorucent, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom v tomto pripade sa za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovana
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnii poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP zasielany druhej Zmluvnej strane
vV pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v stilade
s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona 71/1967 Zb. Spravny
poriadok Vv zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze navrh spravy z
kontroly je doruovany doporuéenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou uloznou (odbernou)
lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doruCend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizdcie doruCovania prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré

budu v ramei tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat’,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
splnat’ vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je



objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnad strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

4.7 Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na tcely pisomne;j
komunikécie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najskor po zagati realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Prijimatel’ sa d’alej zavdzuje predkladat’ ziadosti o platbu v minimalnej vyske 5 000
eur. Vyska Ziadosti o platbu moze byt nizsia v pripade zavereénej ziadosti o platbu a v pripade
ak by neziétovanim nizsej sumy doslo k poruseniu podmienky ziétovanial00% poskytnutej
zalohovej platby do 9 mesiacov. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predloZi
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky
zrealizované podporné Aktivity.

5.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Neuplatiuje sa,

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zadkon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moéze vydat’ Poskytovatel’.

c) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Akceptovatel'na odchylka nenaplnenia meratel'nych ukazovatel'ov vystupu a okamzitého vysledku
je 10%. V pripade presiahnutia tejto odchylky sa znizuje NFP podla postupu urceného
Poskytovatel'om a zverejnenom na webovom sidle Poskytovatel'a. ZniZovanie NFP sa nevztahuje
na ukazovatele dlhodobého vysledku, nakol’ko tieto nie s priamo ovplyvnitel'né prijimatel'om.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré majt
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajlcich
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z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenti oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stivisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejniovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zzakon 211/2000%):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a oéislovaného dodatku kZmluve o0 poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b).

c) Formalna zmena spodivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena cisla actu ur¢eného
na uhradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny uéinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmd vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu (v Systéme riadenia ESIF oznaGené ako
,hepodstatné zmeny*‘), ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel
pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajtcich sa zmien projektov, Prijimatel’
je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, ze
nastala takato zmena, av$ak nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na
formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmeny
podl’a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej



vyznamnou zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchéadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podla pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP najneskor vSak pred finanénym ukonéenim
projektu. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana
mengj vyznamna zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(if) neuplatiyje sa;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpoCet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena
technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto odseku,
st vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“, ktoré st
v Systéme riadenia ESIF oznagené ako ,,podstatné zmeny*), a tieto je mozné vykonat len na
zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP 0
vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a V ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatel’a vratit' prispevok alebo jeho cast’
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
K poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
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prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajiicu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stucasne aj Predmetom
Projektu,

C) neuplatiyje sa,

d) tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou

hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, tabulka 5,

e) tykajucu sa zaCatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, tabul’ka 6.1,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov v dosledku tGspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroCenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl’a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnti zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak do6jde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Merate'nych ukazovatel'ov Projektu sa posudzuju zmeny v Meratel'nych ukazovatel'och
Projektu, a to nasledovne:

Meratel'né ukazovatele Projektu (vystupu a okamzitého vysledku) su zavdzné z hladiska
dosiahnutia ich planovanej hodnoty. Akceptovatelna odchylka nenaplnenia meratel'nych
ukazovatelov je 10%. Ak je prekro¢end hodnota nad ramec akceptovatenej miery znizenia
uvedenej v predchadzajicej vete Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP timerne k znizeniu
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu
viac ako jedného Meratelného ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu
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hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani Girovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu.

Postup pre znizenie vysky poskytovaného NFP Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najmi
Vv pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktort sa mé prispevok
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu v case
Udrzatelnosti Projektu, resp. v obdobi po ukoncéeni fyzickej realizacie projektu v sulade s
podmienkami vyzvania. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimatela vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost’, Poskytovatel mu poskytne dodatoénu lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vv dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacCati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie jeho povinnosti vyplyvajtcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad rimec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, maximalne vsak do
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovent dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na
zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Poskytovatel mneschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) st najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. €) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia
aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti
Prijimatela vyplyvajice mu zo zékona o financnej kontrole a vnitornom audite tykajuce sa
vykonévania vnutornej administrativnej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania vnatornej
administrativnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zéakona
0 finanénej kontrole a vnutornom audite. Osobitne sa stanovuje, ze Vv dosledku porusenia
povinnosti predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku,
budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky.
Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy, alebo ide 0 zmenu v rozpocte,
ktort je so suhlasom Poskytovatel'a mozné kvalifikovat ako zmenu podla ¢lanku 6, ods.2
pism. d) bod (iv.) tejto zmluvy. Sucastou ziadosti o zmenu Vv tomto pripade sf, okrem
vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, oddévodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i Svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny podla ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
oddvodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhoviet’, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiita vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajt na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diilom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Neuplatiiuje sa.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika nadobuda diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeli Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a téinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Poskytovatela
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koné¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a a¢innost’ konéi s platnost'ou
a uéinnost’ou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, v ramci ktorych doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a t€innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a ti¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju acinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zédkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia najma
Vv zmysle pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami adohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory
Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP
alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany buda vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a
vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na
znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich
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predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene §tatu pred sidmi a inymi organmi vo
veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory
spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedené¢ho zékona alebo
podl’a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatel’a v zastpeni, v Bratislave, diia : 30.10.2015

Podpis: ...... ), 9,9, 0, ST

Jan Richter, $tatutarny organ/zéstapea’ Poskytovatela

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna : 05.11.2015

Podpis: XXXXX......ceveenene.

Marian Valentovi¢, §tatutarny organ/zéstapea’ Prijimatela

% Ak sa nehodi, pregiarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
Vv ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najméi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;
b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,

(iv) Zakon o spravach financnej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®),

(vii) zékon ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»zakon o $tatnej pomoci‘),

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(ix) zakon o VO,

(x) zékon o Uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvdznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvidzné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podrla tohto odseku 3 st rovnako zadvidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve,
ktoré prispievajli k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridantt hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov
vysledkov Projektu nezéavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
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finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ S hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia
pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximdalna vySka vyplyva
Z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
Vv suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym
ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych Vv Systéme riadenia ESIF,
z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002
Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o Gctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je tstrednym organom
Statnej spravy urcenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych Strukturdlnych a
investicnych fondov v rokoch 2014-2020 (d’alej ako ,Partnerskd dohoda®) a je
zodpovedny za efektivnhu aG¢innti koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
Z eur6pskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Europskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny clenskym Statom za Gcelom certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systétmu finanéného riadenia, vypracovanie uctov, certifikdciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
S Eurépskou komisiou a nanarodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
stiboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
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vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
Vv stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;
Europske Strukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloné oznadenie pre

Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - institucia Europske;j
komisie, ktorej hlavnym poslanim je ochrana finanénych zaujmov Eurdpskej unie, boj
proti podvodom, korupcii a akymkol'vek inym nezakonnym aktivitam;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizécie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukoncena operacia®) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om,
vo¢i ktorym mal pravne zavdznu povinnost thrady vydavkov atieto su
premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informéciu o datume
zalatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitel'né na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod clanok 61 vSeobecného
nariadenia Rady;

Iné Ccisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné
prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy
neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaliatku
Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré
si potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaja udaje
s udajmi v informacénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
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Strukturalnych a investicnych fondov a S inymi vnutroStatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku
skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat’ prvym
pracovnym dnom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom,
ked’ doslo k skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie
je, lehota sa konc¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zédkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych
sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni neskorsich predpisov,
je poslednym diom lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatela
zachovand, ak sa posledny deii lehoty podanie podé4 osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa
podanie odovzda na postova prepravu, ak nie je Vv Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré
maji byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni
Projektu je dblezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi
sa zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stcasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uji skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdam Projektu
a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sucastou schvalenej
Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny
v prilohe ¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni
uréitych kategorii pomoci za zluciteI'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108
zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program, ktory skuma vsetky
otazky ovplyviujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti,
poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu
na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska tzemna
spolupraca zriad'uju ¢lenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj
tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa
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ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdopskom zoskupeni tzemne;j
spoluprace (EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a
fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodéarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom nédmornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 508/2014 zo da
15. maja 2014 o Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady
(ES) €. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym europskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia Kk jednotlivym ESIF — zahffiaji pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpo¢tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpoéet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
tipravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan¢nej kontrole a vntitornom audite
a zakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia
0 schvaleni Zziadosti o NFP apredstavuje urcit¢ % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny
NFP predstavuje urcit¢ % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutoénosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP modze byt rovna
alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nesuvisia s cinnostami
nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore
s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st vrozpore spravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.
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Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnaitrostatneho prava tykajuceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu
zhastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo moze byt’ negativny dopad na
rozpoéet Unie zatazenim vieobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zidkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zadkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zévizku tato prekazku predvidala.
Utinky vyluéujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
S ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktord nastala az v case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej
povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady
a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

() docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zaviazku po uréiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma
trvaly, nie docCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ifi)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto
prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo v§eobecne-
zéviznych pravnych predpisov SR alebo priamo w¢innych pravnych aktov EU su
alebo maju byt kazdému zname.

(vi)  Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZzuje
plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;
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Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré¢ skutone vznikli a boli uhradené Prijimatelom
pri Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP, najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku 14 VZP;
sohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych
vydavkov méze byt rovnd alebo nizSia ako vyska Celkovych oprédvnenych vydavkov
a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu ur¢ené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsulade so vseobecnym nariadenim a Nariadeniami K jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu,
h) Organ zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
1) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3 az
5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
V Pravnych ~ dokumentoch ~ vydanych  Komisiou, = CKO, Riadiacim  organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnad zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach
0 $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v savislosti s
nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dbojde Kk poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spoéivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej

osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o stkromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,
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C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola stiéastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu
nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podla uplatnitelnych pravidiel
0 Statnej pomoci a ked’ sa vich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobnd ¢innost’ v ramci
obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dnoch
V zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmena alebo tiezZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie
alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu
a procedaru (postup) jeho vydania alebo schviélenia, ktory bol vydany akymkol'vek
Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zadklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo
Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpeéit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpora¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'na podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
Vv Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist' napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ini vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt modze
zahfat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi cielmi. V pripade Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP

24



pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na
casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
J. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 08/2015 do Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt’
dlhsia ako 53 mesiacov, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ S$tatnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a ¢lanku 125 v§eobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je
uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci organ moéze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priruc¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci "*de minimis®, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, naktorych zaklade moézu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ Statnu pomoc apomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvalena Ziadost o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvélené opriavnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovnd alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zidklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim  organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Orgédnom auditu
a jeho spolupracujicom organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého t¢elom je definovat’ 3tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky ziGastnené subjekty; pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO Vv nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.3
pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému
riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c¢) Zikladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;
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Systém financéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Euroépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahfna
financné planovanie arozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voc¢i Slovenskej republike a voc¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov tatneho rozpodtu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora nari§a sutaz alebo hrozi naru$enim sutaze tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Clenskymi $tatmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvajui z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom Statnej
pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajucom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt stkromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdelavacich programov, Gcastnici socialnych programov), pricom plati, ze
na kazdého ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su ¢lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani
osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezG¢astiuju sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o
Giétovnictve v zneni neskor§ich predpisov. Na ucéely predkladania ZoP
(predfinancovanie, refunddcia — priebeznd platba, zacltovanie zalohovej platby) sa
vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného
zékona, pricom za dostatoné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v Gasti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢ 1la) Systému
finan¢ného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokaznad hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania.

Udrzatel'nost’ projektu — predstavuje podmienku

a) zachovania investicie podl'a uplatnitelnych pravidiel Statnej pomoci. Ak je
stanovena podmienka v pravidlach Statnej pomoci pre udrzanie vysledkov
projektu, uplatituje sa obdobie udrzatel'nosti v zmysle pravidiel §tatnej pomoci,

alebo

b) zachovania vysledkov projektu v zmysle podmienok stanovenych vo vyzve. Ak
je stanovena podmienka udrZatelnosti stanovend vo vyzve uplatiiuje sa lehota
stanovena vyzvou,

Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu;
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
V kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do wuzivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maja
alebo mo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nu vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest stavbu do
riadneho uZivania, ¢o preukédze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatel’a sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predloZenim cestného vyhlasenia Prijimatela
suvedenim dia, ku ktorému doSlo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou cestného vyhldsenia je dokument oddvodiujuci
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny v Cestnom
vyhléseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre
skor ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrZania lehot uvedenych
Vv Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;
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Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
Vv zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon o VO*) v suvislosti s vyberom
Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo
vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na
konkrétne postupy obstardvania, zahfia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zakon o VO,

ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 1 ods. 9
smernice Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii
postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené
v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 alebo vzniknuté podla
zakona ¢. 90/2008 Z. z., bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace
povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisl, objektivna, overovacia, hodnotiaca a
uistovania c¢innost' vykondvana podla zakona o finanénej kontrole a vnutornom audite,
osobitnych predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, urujucou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, kod OP LZ NP
2015/2.1.1/01; v pripade realizacie narodnych projektov, velkych projektov alebo projektov
technickej pomoci ide 0 vyzvanie vyhlasené pod kédom uvedenom v predchadzajucej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel’a, alebo nadobudnutim uc¢innosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre wvylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:
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a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzh’adom
na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

v

Zakon o financnej kontrole a vnutornom audite - zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej
kontrole a vnutornom audite a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o spravach finan¢nej kontroly - zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly
V zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom
sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto
Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od
okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny
dokument nadobuda ucinnost. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajiuce pre neho zo vSeobecného nariadenia aimplementaénych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moéze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo
forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia v prislusSnom
gramatickom tvare, pricom ma vZdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zadklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
0 platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zdklade ma
Prijimatel’ povinnost' vratit' financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové Ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.  Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vcas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.
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Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej] osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢1. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je timerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie
0 ziadosti podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej ziadosti boli v sulade s §25 zakona o prispevku z
ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len
vynimocne, s predchddzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a moze byt
schvalend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

Vv jej dosledku nedojde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluSnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
V postaveni Ziadatel’a, a
tato zmena nebude mat’ zZiaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods.

2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,

osobitnym pravnym Ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do
Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj Vv pripade, ak vzmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide 0 podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade
S ¢lankom 10 VZP a v sulade s €l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Neuplatiiuje sa.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
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za to, ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénii pozadovanu sucinnost, je
povinnd ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vzt'ahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudalu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie, rovnakého  zaobchadzania, transparentnosti,  hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a tcelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zédkonom o VO. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatela
alebo dant zékazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
podl’a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podl'a §9 ods. 9 ZVO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 5000 € podl'a postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO
¢.14

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumenticiu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel
neurci inak. Poskytovatel’ je opravneny pozZadovat’ od Prijimatela aj inli dokumentaciu z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tito
dokumentécie v ur¢enom termine poskytnut’. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety v lehotaich avo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel'’ neur¢i inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklad4d pisomne, pricom cast
dokumentacie predkladd aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie
zverejiiovanej v profile podla § 49a zdkona o VO v zévislosti od hodnoty a typu
zakazky, pricom uvedend povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov. Prijimatel’ si¢asne
s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stcastou tohto
cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie
predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je Uuplna,
kompletnd aje totoZznd s origindlom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze
na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu kontrolu
ajej zavery podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliiiani dokumentacie na vykon
administrativnej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlédsenia podl’a tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
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Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
naprieck vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel’'om.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a stvisiacich postupov Vv zmysle zakona o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a podl’a postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom
kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany
Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluénd a konecna zodpovednost Prijimatela ako
verejného obstardvatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 7 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie vykonom
kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylucna a konecnd zodpovednost’ Prijimatela za
obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’
podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a
nie je dotknuté prdvo Poskytovatel'a alebo iného opradvneného orgdnu na vykonanie
novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so
zisteniami, ktoré buda vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt
odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly, a to
napriklad v doésledku aplikédcie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi organmi SR aEU, sa odlisné od zaverov
predchadzajicej kontroly, Poskytovatel' je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktora sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu z VO, spocivajlicu v poruSeni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO,
porusenim principov a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajucich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ je povinny takto vycislené
NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ato aj v pripade, ak neddjde
k aplikacii postupu podl'a § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na
ktort sa zdkon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah
dokumentécie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zékazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12.
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10.

11.

12.

Administrativnu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykonava
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadzaom,

c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom alebo dodavatel'om.

Administrativou kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktora sa zdkon o VO
nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel'a v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

Poskytovatel' je povinny vykonat administrativhu kontrolu obstardvania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych
v Systéme riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na
doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii
sa lehota na vykon administrativnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon
administrativnej kontroly prestdva plynit' diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a
dorucenim chybajtcich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi zacina plynat nové lehota.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
kontroly predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly zvlastného podnetu prerusit vykon
administrativnej kontroly podl’a odseku 8, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynut. Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zdroven mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel' alebo nim ur¢end osoba ma pravo z(cCastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo
ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznadmit’
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne
ukony spojené sucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej kontroly mdze v ramci
ZAverov:

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

C) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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13.

14.

15.

e) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania Vv celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

g) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 zakona o prispevku
z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade
s &lankom10 VZP,

h) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post financna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatel’a (nezasle navrh spravy z kontroly,
resp. spravu z kontroly) vlehote urCenej na vykon administrativnej kontroly
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo
k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s GispeSnym uchadzacom
ani vykonat' iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej kontroly
(napr. vyhlasenie VO) Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchédzacom,
resp. vykonanie iné¢ho ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej
kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’
Poskytovatela urcit’ ex-ante financnu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v sprave
z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od
dorucenia spravy zkontroly od Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne
predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudi zavery
z kontroly Poskytovatel'a v sulade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pdjde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia
tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podl'a ods. 2 tohto ¢lanku
VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného
obstaravania Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finan¢nej
opravy. Zaroven Prijimatel berie na vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo
strany Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZziadaviek, ktoré st
Poskytovatelom urcené.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodéavatelom
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v ramci
zavazkového vztahu s Dodavatelom Projektu pradvo Prijimatela bez akychkol'vek
sankcii odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo
zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoc¢nost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena administrativna kontrola, resp. skor
ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut skoér ako bude Prijimatel’ obozniameny
0 pozitivnhom vysledku administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-ante
finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zékona 0 prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
vV Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k urfovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’
je Vprocese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat
S odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoSlo k poruSeniu
pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je
V pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylucujt vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispeSnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné pripustit’ vydavky,
ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel' oboznami Prijimatel’a spolu

35



22.

23.

24.

so skuto¢nostou, ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym uchadzacom, ak nie je v
Metodickom pokyne CKO €. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené inak. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajiuce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiacich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
Certifika¢ného organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU,
ktoré su pre Poskytovatela zadvdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesného uchédzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizadcie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v
rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom
ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urfenia ex-ante opravy a sucasné¢ho pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu
CKO ¢. 5 k urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a v stlade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct’
byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej
ex-ante financnej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu surcenim percentualnej
vySky finan¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Finan¢né
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spoc¢ivajucu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO Vv rdmci konania o Ziadosti
O0NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia
podmienky poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny
predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opédtovni kontrolu podla tohto ¢lanku
VZP. Uvedené nemd vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opdtovnu kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

36



Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate urcenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie Gidaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie udaje,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit
Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu po dobu
udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohovej
platoy, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spinajicu podmienky podl'a predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informdciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalSich
informdaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Doplitujice monitorovacie udaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej Vvtomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit' informacie
Vv rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poZziada.

3. Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva 0 poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*) obsahuje tidaje za obdobie od
nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizicie aktivit Projektu v termine
podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,, zdvere¢nd*). Monitorované obdobie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
do momentu Ukoncenia realizcie aktivit projektu.)

5. Prijimatel' sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Naslednu monitorovaciu spravu
Projektu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizécie aktivit Projektu (t.].
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10.

11.

kalendarny denn nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Povinnost' predkladania Naslednej monitorovacej spravy sa
vztahuje na Prijimatela, ktory ma podmienku udrzatelnosti stanovenii vo vyzve,
v schéme Statnej pomoci, alebo z charakteru ukazovatela vyplyva sledovanie jeho
napliiania po Ukonéeni realizacie aktivit Projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto clanku (Dopliujuce
monitorovacie udaje) podlicha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej kontroly kontrolovanej
0soby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tudajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatel'a o kalendarnom
dni ukoncenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat’ tdaje
0 ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch urcenych Poskytovatelom. Na Ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel'a suvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplitujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych
udajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zéniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo m6zu mat’ vplyv
na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy
a informacie poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢l. 61 a65 ods. 8
vSeobecn¢ho nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
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vV monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatel’a.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie
zameran¢ na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku tUniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Europsky socidlny fond, ENRF — Europsky namorny a rybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy;

C. vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota
intervencie EU, v zneni ,,Investicia do Vasej budticnosti®.

Ak ma Prijimatel’ zriadené¢ webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdoraziovat’ finanéni podporu
Z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditenom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP
stalou tabul'ou alebo stdlym puatacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac
v pripade Projektu spinajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond,
Z ktorého je prispevok poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo stileho
putaéa sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo

financovani infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

12.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na
mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit', aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit
Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného
plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako su
vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie okrem udajov podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP, spolu S nazvom a hlavnym cielom Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25%
plagitu aje povinny ponechat’ takto zverejnené informécie minimalne do ukoncenia
Realizécie aktivit Projektu.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavédzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a sii urené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a), b) a c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost’ docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alsie technické poziadavky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manudli pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze po€as Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) Neuplatiuje sa
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b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej ako ,,Majetok nadobudnuty
z NFP*):

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou,
pri dodrzani pravidiel tykajticich sa Statnej pomoci, ak su relevantngé,

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich osob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt’ novy a nepouzivany, priCom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
Z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez
ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeho casti, sposobom urenym
Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich
nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena
podmienka sa  nedotyka  povinnosti  vyplyvajucich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej €elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v stuvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatel’a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZzivani diela alebo pri vykondvani iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by
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vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel'a
prava na vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny
vSetky prava dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat,
uzivat, pozivat’, Sirit, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat, adaptovat,
d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel, pripadne v
rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iasto¢ne alebo v celosti tretej
osobe, pricom takéato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a PrijimateTa.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselné¢ho vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluCuji vSeobecnO-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonédvat’ prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost” Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za wcelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemo6ze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a po€as Realizacie Projektu a po€as UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (1)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podrla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na
ktoré sa vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu
k takym tikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, ze sa na nich nevztahuju odseky 1
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a2 tohto ¢lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP
povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
priCom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa buda vztahovat’ na urcita cast’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu
vztahovat’ vobec. Takyto sihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide 0 majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spifiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2
pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto
Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 ziada
Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom sucastou Zziadosti je dosledné vecné oddovodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

4.  PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2
pism. a) az d) tohto ¢lanku mozZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnuté¢ho z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatnti zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ neopravnent
$tatnu pomoc v zmysle &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymadct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknut
konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade
s ¢lanku 10 VZP.

6. Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU
vSetku dokumentaciu vytvorenll pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
atymto zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

7.  Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto c¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.  Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na
iny subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla
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¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny, za sicasn¢ho splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou ziadostou o suhlas s prevodom
prav apovinnosti zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady,
ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne
opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie
doplnujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre
udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatel'ovi pozadované
dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatel’a voci tretim osobdm, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
Kk prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiiceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nemd vplyv na podmienky
poskytnutia prispevku urcené vo Vyzve a zarovein tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6
ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej
Struktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa 0 tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od Prijimatela akukol'vek Dokumentidciu alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene
Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentaciu, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote asposobom urenym Poskytovatelom tomuto
poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajticej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu
podl’a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, prdévnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
vV zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
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Poskytovatelom a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zélozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné
pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP aukoncit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel je
povinny pri zamysl'anej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podat’ ziadost’ o zmenu a postupovat’ Vv sulade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3
VZP. Ak Vyzva umoziiuje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajicom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do 20 dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost' oznamit" Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny

v tabul’ke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu,(prvy deni kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, ato po dobu
trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zaklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti
OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu uvedené¢ho v Prilohe €. 2 (Predmet
podpory NFP). Postup podl'a tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c¢) v spojeni s
ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:
a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti

NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tdito Zmluva alebo
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Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost' zadat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tukon alebo
postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a
to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a
vpism. b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel,
pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V
pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni
uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k comu prilozi
prislusni  dokumentéaciu preukazujicu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
Vv nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto <¢lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukdze skorSi vznik OVZ a Poskytovatel tento
skorsi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit,
ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych
V Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢.
6 v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne
hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zadklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucCinky
uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto &lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;
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C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesavisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo kuplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’'ovi, Ze vznik OVZ
z doévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak

Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G€inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu
doslo az v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavidzkov voCi Poskytovatelovi

f)

9)

h)

suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel’ovi,
0sobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Urovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvédznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravne;j
pomoci podla ¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému statu
pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom.
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10.

11.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto Clanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel’'ovi nastavaja ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Zze ddjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do
omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazované za
opravnené, pretoze nevznikli po€as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods.
1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky nebudd Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavézky, ktoré mozu v tejto stvislosti Prijimatel'ovi
vzniknat najmid v shvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatelmi. Ak
Poskytovatel'’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto
¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykajii len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel pozZiada,
poskytnut’ mu vSetku pozadovanu sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to,
aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudt pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom,
ktoré st podl'a prilohy €. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej
realizacia nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5
tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pism. ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekaZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto Clanku, na ktoré sa toto ustanovenie
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odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa Nezrovnalosti a zaroveti podl'a overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedajii skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto
odseku, pism. a) a ¢) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatelovi z tohto dévodu nevzniké ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizidcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora mé povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v
Pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajacich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tcel je Prijimatel
povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zaviazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi
zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto t¢inky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekdzky, ktord méa povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a clanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
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0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré¢ ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika
0 odstupeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v ¢l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 av ¢l 6
ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov,
ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnengé,

Iii) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré stt uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej ziadosti o NFP,

IV) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatel'nost’ Projektu, tcel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi
V stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP
ako aj v ¢éase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost’, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon V suvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal,
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vi) ak Prijimatel' nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3

mesiacov od terminu uveden¢ho v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stiCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
S¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedeni zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost” Zacat’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podl'a ¢l. 6 ods.
6.8 pism. b) zmluvy,

vii)neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia

realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP; o podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
poziadal o prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve aboli splnené podmienky na jej prediZenie
v zmysle ¢l. 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je
dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedené v €l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

viil) poruSenie zaviazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,

ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel’ alebo na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

iX) poruSenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci

Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
o prispevku z ESIF; poruienie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zikazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujlicej sut'aZ medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchddzacmi alebo
vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ v ramci vykonavane;j
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
Kk Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim
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d)

Dodavatel'om Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruéenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

Xii)ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyvilovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuji aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podl’a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv)  také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa

xvi)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel'a
Vv pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, su nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
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f)

9)

h)

)

povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy a tkony. Zuvedeného dovodu preto
Prijimatel’ sthlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahiia dobu,
po ktoru su v priamej nadvédznosti vykondvané ukony Poskytovatelom podla
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnend odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nti lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné¢ porusenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného
zékonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je uc¢inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ
uplynul asponl jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik
predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obc¢ianskeho zédkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alsie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve
0 poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym,
ze podanim vypovede mu vznika povinnost’ vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu
podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie.
Po podani vypovede mdze Prijimatel tito vziat'® spit’ iba s pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odo dia, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatel'ovi. PoCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmid Poskytovatel
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vykoné tkony vzt'ahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit vsetku
potrebni suc¢innost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajui ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavdzuje:

a)

b)

d)

f)

9)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezic¢toval celtl sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku zESIF sa uplatni na whrnni sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundéacie alebo na tthrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia
finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zadkona o rozpoc¢tovych pravidlach,
vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU, atoto poruienie znamena Nezrovnalost a nejde
0 porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o
rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom
k skutoénosti, ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZzuje za také
poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. o
rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porus$il pravidld a postupy Verejné¢ho
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
astavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zdkon o VO; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestndvania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Gast’,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanka 9 VZP
z dé6vodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast’,
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h) wvratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol po¢as Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla clanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma
neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona 0 rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zdklade urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J)  ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti
0 NFP s odchylkou presahujucou 10% oproti schvalenej hodnote, ato tmerne so
znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym
Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela
Projektu. Sposob vypocétu sumy, ktori ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit' Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavend Uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatel’a vzt'ahuje povinnost’ overenia
uctovnej zavierky auditorom v sulade s uUstanoveniami zakona o UCtovnictve
0 overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislusSni sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu do najneskor 16. janudra roku nasledujuceho po roku,
V ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp.
V ktorom bola u¢tovna zavierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o
informéciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tito informdciu Prijimatelovi
Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v stlade stymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto clanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vc¢as nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho cCasti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az h) a pism. j) tohto clanku
VZP ana Prijimatela sa ustanovenia 0 vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v, ZoV, ktort zale
Prijimatel'ovi. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit a
zéaroven urc¢i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade
odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel nie je povinny zaslat
Prijimatelovi ZoV, ked’ze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika;
lehota na vratenie NFP na zéklade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka
ako na vratenie NFP alebo jeho &asti na zéklade ZoV podl'a odseku 4 tohto &lanku.

55



4.

10.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit’ NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
zaslania ZoV. Ak Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
0 splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnej sprave finan¢nej kontroly (ak
ide 0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
auplatni pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom
organe (napr. na sude).

Prijimatel’ je povinny v lehote do 8 dni od uskutoc¢nenia vratenia NFP alebo jeho casti,
ktoré sa uskutoCnilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia V Rozpoctovom informa¢nom systéme (d’alej
aj ,,RIS*) oznadmit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie cez ITMS2014+.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ prostrednictvom ITMS2014+
suvedenim jedine¢ného, systémom ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu na téely jednoznaéného urcenia typu finanéného vysporiadania
NFP a automatického parovania prijatych platieb od Prijimatel’a.

Neuplatiiuje sa

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavazuje sa tito Nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit’ prisluSné dokumenty
tykajice sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost ma Prijimatel do 31.08.2027.
Uvedend doba sa predizi ak nastant skutoénosti uvedené v &lanku 140 vseobecného
nariadenia, ato o cas trvania tychto skutocnosti. Prijimatel sa zavdzuje pri
vysporiadani finan¢nych vztahov voci Poskytovatelovi pouzit automaticky
ITMS2014+ generovany variabilny symbol pri uskuto¢neni uhrady vratenia
prostriedkov a zaregistrovat’ v ITMS2014+ oznamenie o vysporiadani finan¢nych
vztahov do 8 dni odo dna uskuto¢nenia tthrady prostriedkov.

Ak Prijimatel’ neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny
symbol pri uskuto¢neni uhrady financnych prostriedkov alebo nezaregistruje spravne
v ITMS2014+ oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov do 8 dni odo dna
uskuto¢nenia thrady prostriedkov, takto prijaté prostriedky na ucet Certifikacného
organu alebo platobnej jednotky sa posudzuji ako mylné platba a prislusny zavazok
Prijimatel’a zostava nesplneny a finan¢né vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
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dovodu Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapocitat akukol'vek svoju
pohladavku.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.  Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavédzuje Uctovat o skutocnostiach tykajacich sa
projektu

a) na analytickych Gétoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného Ucétovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 =zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zadkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a
¢iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zédpisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe oceniovania.

3.  Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpecit' Uidaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' zdklad pre ndrokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajacu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. Neuplatiiyje sa.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky,
je povinny viest uctovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho
poriadku Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

*Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona ¢&. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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C. Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
€. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v stilade s prislusSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, w¢innosti a uelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade
so zakonom o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a to najmé formou administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby a kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby alebo kontroly na mieste identifikované
nedostatky, doruci Poskytovatel' Prijimatelovi navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je
opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zakonom o finan¢ne;j
kontrole a vnutornom audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze
Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi spravu
z kontroly.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zékona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a vniitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o financnej kontrole a vntitornom audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly
pred jej uhradenim/zGc¢tovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 ods. 2 vSeobecného
nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma v zédkone
o finan¢nej kontrole a vnutornom audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenn povinny zaslat osobam oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
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vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote
stanovenej Vv sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej
povinnosti Prijimatela podla ¢l. 4 ods. 7 prvd veta VZP (v casti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informacna povinnost’
Prijimatela moéze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ciasto¢ne alebo uplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajuce;j vety.

Pravo Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel' alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie v§ak zavermi predchadzajticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo
jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13  ZABEZPECENIE POHIEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

NEUPLATNUIJE SA
Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spiiaju vetky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casoveého obdobia stanovené¢ho vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci iniciativy pre
zamestnanost’ mladych alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskor v8ak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’
nastane skor;

C) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

d) spinajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti
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9)
h)

)

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené¢ Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) azarovein boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatelné¢ a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v stilade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktarami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
dolozené najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia
S ohl'adom na konkrétny systém financovania,

navzajom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania
uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
astavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania
alebo zaddvania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajacich pod rezim zakona o verejnom
obstaravani, vzdy za ceny, ktoré splhaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlice z Vyzvy, z €l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19
Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
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k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’
S nim v minulosti ziadnym sposobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na
preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym
vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujlicej sa
na prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skutoc¢nost, Ze povodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9
VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych
opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpec¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v sulade so zdkonom o rozpoctovych
pravidlach na Prijimatelom ur¢eny vydavkovy ucet vedeny v EUR (dalej len ,,ucet
Prijimatel’a®).

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
finan¢ného ukoncéenia Projektu. Ak je uctom Prijimatel'a osobitny rozpoctovy
vydavkovy ucet sliziaci na prijem prostriedkov NFP, a tento Ucet je vyuzivany aj na
uhradu vydavkov spojenych s Realizaciou aktivit Projektu z poskytnutej zalohovej
platby, mozu byt Specifické vydavky realizované aj zin¢ho vydavkového uctu
otvoren¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z Gctu zriadeného na
realizdciu inych programov =zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

-z Uctu Prijimatel’a prevedie Prijimatel’ alikvotny podiel Specifického vydavku na
iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom anésledne, najneskdér do 5
pracovnych dni realizuje z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatel'ovi vypis z tohto U¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodéavatel'ovi
avypis zuétu Prijimatel'a potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby;
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- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30. decembra daného
rozpoctového roka) prevedie Prijimatel’ prostriedky NFP z uctu Prijimatela na
iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom
kalendarnom mesiaci realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny oznamit’" Poskytovatelovi identifikdciu iného vydavkového

uctu otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov.

Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a

0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

3. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uc¢tu Prijimatel'a na iny vydavkovy ucet otvoreny
Prijimatelom definovany v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov
Dodavatel'ovi alebo thradou $pecifického vydavku.

4. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj
Z Gctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na
prijem NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny
realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM
STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

NEUPLATNUJE SA
Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA
NEUPLATNUIJE SA

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB
1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zilohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel’ po Zacati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu
Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

i

m Mmaximalna vyska celkova suma NFP
a Poskytnutej zalohovej = 0,4 X celkovy pocet mesiacov x 12
t platby realizacie
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4.

5.

Prijimatel’ je povinny kazdi poskytnutii zalohovu platbu priebezne zictovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na cte Prijimatel’a, resp. odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia (ak je Prijimatel
Statnou rozpoctovou organizaciou) je Prijimatel povinny zGctovat’ 100 % kazdej poskytnutej
zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uétovné
doklady a vypis zuctu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujici thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) a relevantnd podpornii
dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zélohovej
platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny deit prislusného
obdobia 9 mesiacov a suasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomne;j
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to najneskor
do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) cez
verejnu Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziiétovanie
zalohovej platby) cez verejni ¢ast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny
predmetn Ziadost’ o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) zamietnut’.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné ziétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost zuctovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje
osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdt predkladant Ziadost o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezictovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al§iu zalohovi1 platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
0 platbu (zac¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti 0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
modze poziadat' o d’alSiu zalohovua platbu vo vySke suctu Certifikanym organom schvalenej
vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysSky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
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10.

vratit sumu nezuctovaného rozdielu na tcet ur¢eny Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skutocnosti, Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’
Poskytovatel’a.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k neziétovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel’ je opravneny tuto sumu zictovat’ v ramci 9 mesacnej lehoty podl'a odseku 9 tohto
&lanku VZP predlozenim d’al$ej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi
takato dodatoénti Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu nezictovaného
rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom a zarovenn v sulade s ¢l. 10 ods. 5 VZP predlozit
Poskytovatel'ovi Oznamenie o vysporiadani financnych vztahov. V takom pripade sa o tato
¢iastku neznizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel
vie vopred o skuto¢nosti, Ze lehotu na z(étovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

11. Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,

12.

Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel' je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj

Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) podla § 9 az § 9b zakona finanénej kontrole a
¢lanku 74 vseobecného nariadenia, a to najmé kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych
prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o
platbu vo vztahu ku vSetkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / zétovanim. Ak Poskytovatel' zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu spravy z kontroly). Ak
Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatelovi preruSenie a jeho dovody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s ¢l. 132 vieobecného nariadenia prerusena. Ak
to Poskytovatel' povazuje za potrebné, v sulade s¢l. 12 VZP a § 9c zidkona o financnej
kontrole a vntitornom audite vykona okrem administrativnej kontroly aj kontrolu na mieste.
Poskytovatel' je opravneny uréit, e &ast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktord si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych
skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vy¢lenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vyc¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota,
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ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby),
z ktorej bola Cast’ vydavkov vyclenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do
lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonaniti administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) schvali
V plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato Vlehotach urcenych Systémom financného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) iba
ak poda tato Ziadost o platbu Gplni a sprivnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgénu.

15. Ak je Projekt financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb, refundacie
a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinacnovania a zdlohovej platby, vyska
maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

-z celkove] sumy (suctu sim) identifikovanych typov Opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek projektu jednozna¢ne urcenych na financovania vyluc¢ne
syst¢émom zalohovej platby) v relevantnom roku Realizécie aktivit Projektu
do vysky maximalne 40 % zrelevantnej Casti rozpo¢tu Projektu (v danom
pripade sa pri vypocte zalohovej platby za relevantnu cast’ rozpoctu projektu
povazuje suma identifikovanych Opravnenych vydavkov jednoznacne urcéenych
na financovanie vylu¢ne systémom zalohovej platby, zohladiiujuc aktualny stav
uz vycerpanych finanénych prostriedkov na predmetnych polozkdch Projektu)
vo vyske prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie.

celkova suma
identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoctovych poloziek
projektu, ktoré st
jednoznacne urcené na
financovanie vylucne
systémom zalohovej platby,

maximalna vyska zohl'adnujic aktualny stav
poskytnutej zalohovej = 0,4 x  uzvycerpanych finanénych
platby prostriedkov na

predmetnych polozkach
projektu) v relevantnom
roku realizacie projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu
na spolufinancovanie)
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16. Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla tohto ¢lanku VZP uviest

narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

17. Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélnej

vysky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’
povinny zuétovat cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba”) systémom
refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodévatelom z vlastnych zdrojov
atie mu buda pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundéacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu predloZenej Prijimatel'om v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Gétovné doklady a vypis z uétu
(resp. prehlasenie banky o hrade) preukazujuci uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o0 platbu a pripadne aj relevantni podporni dokumentaciu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost,, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 9 az § 9b zakona o
finan¢nej kontrole a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najméd kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zictovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie
navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v sulade s ¢l1. 12
VZP a § 9c zékona o finan¢nej kontrole a vniitornom audite vykona okrem administrativne;j
kontroly aj kontrolu na mieste. Poskytovatel' je opravneny urcit, ze Cast’” deklarovanych
vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutocnosti na mieste,
prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vy¢lenena do predmetu samostatnej kontroly.
Ak Poskytovatel’ vyCleni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od
dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola &ast vydavkov vyclenend do
predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonanti administrativnou formou.
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6. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu schvali
Vv plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato vlehotaich uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nirok na vyplatenie platby iba ak poda uplni a spravnu Ziadost
o platbu, a to a> v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom,
a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a a Certifika¢ného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela
rozpoc¢tovym opatrenim sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

2. Vsetky dokumenty (a¢tovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentécia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich kopie ozna¢ené
podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na
podpisovanie in(i osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie

3. Ak je Prijimatel’ zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, platobnou
jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu resp. inym subjektom zodpovednym za
riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy S§tatutirneho organu podla
predchadzajuceho odseku mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

4. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Je mozné
kombinovat’ aj vSetky tri systémy financovania. Zvoleny systém financovania, resp. ich
kombinacia vyplyva z tychto VZP.

5.V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu
sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

6. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie v jednej
Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundacia).
Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom vramci Prilohy ¢. 4 tejto Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov
(rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky
budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predklad Ziadost o platbu (s priznakom zivere¢na) len za jeden z
vyuzitych systémov.

7. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu
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8.

podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené
vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximédlne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnn sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti
Z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroc¢eni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti

Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

11. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu Gctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postupil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohl'adavku Dodévatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
Vv zmysle v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej organizdcii) v sulade s § 87 zdkona C.
563/2009 Z. z. osprave dani (danovy poriadok) a0zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,dafovy
poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

12. V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524

az § 530 Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

13. V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zaloZzného prava na

pohl'adavku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtce vznik zalozného prava.
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14. V pripade tihrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci

Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

15. V pripade zapocitania datiového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi

(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel v rdmci
dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie danového
nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného riaditel’'stva SR o zapocitani).

16. V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §

581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo¢itanie pohladavok.

17. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého

z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuju ani na
pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
0ds. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdob
vzmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto c¢lanku méze byt
automaticky predizena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanl skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto
skuto¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Uctovné
doklady su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati
Vv pripade postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu
pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je
Prijimatel’ povinny postupovat’ v sulade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel kurz banky
platny v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskutocnenia t€tovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania, zuctovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza petiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v deii predchadzajuci
ditu uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania, zétovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deit zdaniteI'ného plnenia
uvedeny na G¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto clanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavere&ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny
tuto sumu vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa uplatni, len
ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Predmet podpory NFP°

1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Praxou k zamestnaniu

Kod projektu: 312020A017

Kéd ZoNFP: NFP312020A017

Operaény « , . .
program: Operacny program Pudské zdroje
Spoluﬁnancovany Europskeho socidlneho fondu

Prioritna os:

2 Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi

2.1.1 Zavedenim zaruky pre mladych nezamestnanych l'udi (UoZ), ktori

Specificky ciel’: patria kK NEET, zvysit zamestnanost,, zamestnatel'nost’ a ucast’ mladych
'udi na trhu prace

Kat.e’gorle LDR — menej rozvinuté regiony

regionov:
103 - UdrZateI'né zacleniovanie mladych l'udi, najmé tych bez

Oblast’ zamestnania, vzdelania alebo odbornej pripravy vratane mladych l'udi

intervencie: ohrozenych socidlnym vyli¢enim a mladych l'udi z marginalizovanych
komunit, na pracovny trh, a to aj prostrednictvom zaruky pre mladych

Hospoc!arska 24 - In¢é nespecifikované sluzby

cinnost’:

2. Financovanie projektu

;ﬂ;rr?(?ovania: Cislo Gétu vo formate IBAN/banka:
Zalohové platby: | XXXXXXXXXXXXXX
Predfinancovanie: | --

Refundacia: XXXXXXXXKXXX XXX

3. Miesto realizacie projektu

Stat:

SR

Region
(NUTS I11):

Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko,Vychodné Slovensko

Vyssi uzemny
celok (NUTS
11):

Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj, Banskobystricky kraj,
Zilinsky kraj, PreSovsky kraj, KoSicky kraj

Okres NUTS | --
1V):

Obec: --

® Rozsah udajov uvedenych v ramci vzorového predmetu podpory bude v rozsahu tohto §tandardného formularu
podporovany vystupnou zostavou ITMS2014+. V pripade upravy udajov zo strany RO nie je mozné garantovat’
plna kompatibilitu vystupnej zostavy s vlastnym vzorom definovanym zo strany RO.
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4.  Popis ciel’ovej skupiny

(relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF):

nezamestnané osoby vratane dlhodobo nezamestnanych

5. Hlavné aktivity projektu:

Celkova diZka realizacie
hlavnych aktivit projektu | 53
(v mesiacoch):

Zaciatok realizacie
hlavnych aktivit Projektu
(zaciatok prvej hlavnej
aktivity):

08/2015

Ukoncdenie realizacie
hlavnych aktivit Projektu
(koniec realizacie posledne;j
hlavnej aktivity alebo
viacerych aktivit, ak sa ich
realizacia ukoncuje

V rovnaky cas):

12/2019

Zoznam hlavnych aktivit Projektu:

Hlavna aktivita 1 prax

Poskytovanie prispevkov na mentorované zapracovanie a

Podporné aktivity Projektu

Podporné aktivity projektu
su nasledovné:

Riadenie, informovanost’ a publicita projektu

6. Meratel’né ukazovatele projektu:

6.1 Prispevok aktivit k merate’nym ukazovatel’om projektu:

Hlavna Meratel’ny ukazovatel’ projektu Merna | Ciel’ova | Obdobie
aktivita jednotka | hodnota | realizacie
projektu aktivity
Dlhodobo nezamestnani ti¢astnici, ktori dokoncia
mtf:rvenmru podpo?oyapu z prostriedkov podet 2880
vyClenenych na iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych l'udi
Poskytovanie | Dlhodobo nezamestnani ucastnici, ktori st v ¢ase
finan¢nych vzdelavania/odbornej pripravy, alebo ziskavaju et 1680
prispevkov na | kvalifikiciu alebo si zamestnani vratane po 08/2015 -
mentorované samostatne zarobkovo ¢innych 12/2019
zapracovanie Dlhodobo nezamestnani Gc¢astnici, ktorym bolo
a prax Vv Case odchodu ponuknuté zamestnanie, d’alSie pocet 1200
vzdeldvanie, u¢iovska priprava alebo stz
Nezamestnani ucastnici, ktori dokoncia intervenciu
podporovanu z prostriedkov vyélenenych na pocet 9600

iniciativu na podporu zamestnanosti mladych l'udi
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Nezamestnani ucastnici, ktori su v ¢ase odchodu
Vv procese vzdelavania/odbornej pripravy, alebo N
, . o1 , . pocet 5600
ziskavaju kvalifikaciu alebo s zamestnani vratane
samostatne zarobkovo ¢innych
Nezamestnani Gcastnici, ktorym bolo v Case
odchodu pontknuté zamestnanie, d’alSie pocet 4000
vzdeldvanie, u¢iovska priprava alebo stz pocet
Osoby vo veku do 29 rokov pocet pocet 16 000
Ugastnici, ktori st §est’ mesiacov po odchode N
. o pocet 15
samostatne zarobkovo ¢inni pocet
Ucastnici, !(tor} su Sest’ mesiacov po odchode podet 2400
zamestnani pocet
Ugastnici, ktori $est’ mesiacov po odchode
absolvuju d’alSie vzdelavanie, program odbornej St 194
pripravy veduci k ziskaniu kvalifikacie, uc¢novsku poce
pripravu alebo staz
6.2 Prehlad meratel’nych ukazovatel’ov projektu:
Kéd | Nazov Merna Celkova Priznak Relevancia k HP
jednotka | ciePova rizika
hodnota
P0038 Dlhodobo nezamestnani
ucastnici, ktori dokoncia
intervenciu
podporovanti
z prostriedkov podet 2880 Nie UR
vyc¢lenenych na
iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych
Pudi
P0039 Dlhodobo nezamestnani
ucastnici, ktori st v Case
vzdelavania/odborne;j
pripravy, alebo . .
ziskavaja kvalifikéciu | PO°* 1680 Nie UR
alebo su zamestnani
vratane samostatne
zarobkovo ¢innych
P0040 Dlhodobo nezamestnani
ucastnici, ktorym bolo
v ¢ase odchodu
pontknuté zamestnanie, | podet 1200 Nie UR
d’alSie vzdelavanie,
ucnovska priprava alebo
staz
P0099 Nezamestnani tcastnici,
ktori dokoncia
intervenciu
podporovant
z prostriedkov pocet 9600 Nie PraN, UR
vy¢lenenych na
iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych
Tudi
P0100 Nezamestnani ucastnici,
ktori st v ¢ase odchodu
Vv procese
vzdelavania/odborne;j
pripravy, alebo pocet 5600 Nie UR
ziskavaju kvalifikaciu
alebo st zamestnani
vratane samostatne
zarobkovo ¢innych
P0101 Iljteze?mestnam 1vlcastn1c1, podet 4000 Nie UR
orym bolo v Case
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odchodu pontknuté
zamestnanie, d’alSie
vzdeldvanie, u¢novska
priprava alebo staz
pocet

P0108

Osoby vo veku do 29
rokov pocet

pocet

16 000

Nie

PraN, UR

P0636

Utastnici, ktori sa Sest’
mesiacov po odchode
samostatne zarobkovo
¢inni pocet

pocet

15

Nie

UR

P0637

Ugastnici, ktori sa Sest’
mesiacov po odchode
zamestnani pocet

pocet

2400

Nie

UR

P0639

Utastnici, ktori Sest’
mesiacov po odchode
absolvuju d’alsie
vzdelavanie, program
odbornej pripravy
veduci k ziskaniu
kvalifikacie, u¢novska
pripravu alebo staz

pocet

194

Nie

UR

7. Iné idaje na arovni projektu:

Nazov

Merna jednotka

Relevancia k HP

Kod

8. Rozpocet projektu:

Priame vydavky:

Typ aktivity

Programy a projekty umoziujice mladym NEET odborni pripravu alebo , praxe,

tréningy zrucnosti a pod.

Hlavné aktivity
projektu

Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu ( EUR)

Poskytovanie
prispevkov na

, 48 899 755,50
mentorovane
zapracovanie a prax
Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku (EUR)

352 — Poskytnutie

dotacii, prispevkov voci

tretim osobam

48 899 755,50

Nepriame vydavky:

Podporné aktivity Celkova vyska opravnenych vydavkov za aktivitu ( EUR)
projektu

Podporné aktivity 1100 244,50

Skupina vydavku Vyska opravneného vydavku (EUR)

901 — Pausalna sadzba 1100 244,50

na krytie nepriamych
vydavkov ( sposoby
stanovené ¢lenskym
Statom, Eurdpskou
komisiou)
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Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych
vydavkov (EUR)

50 000 000,00

Celkova vyska opravnenych
vydavkov pre projekty
generujuce prijem (EUR)

Percento spolt{financovania Z0
zdrojov EU a SR (%)

100,00

Maximalna vyska nenavratného
finanéného prispevku (EUR)

50 000 000,00

Vyska spolufinancovania
z vlastnych zdrojov ziadatel’a
(EUR)

0,00

Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
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HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Nazov prijimatela: Ustredie préce, socialnych veci a rodiny
Nazov projektu: Praxou k zamestnaniu

Kdd projektu /ITMS2014+/: 312020A017
(d’alej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel’ v ramei vyssie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dita 07.09.2015'
zadala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity®:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodéavatela, alebo nadobudnutim ¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zacatim poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

X zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:.
Poskytovanie prispevkov na mentorované zapracovanie a prax °

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykonavané od 01.08.2015 *°.

V Bratislave , diia 29.10.2015
Podpis: . XXXXXXXXX

IR . . . 1
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu ™ prijimatela: .........ccceeveeveeieeieenieiieeieeeeee,

" Uved'te datum, ktory sa viaze k vami dalej oznaGenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
vramci Projektu zacali vykonavat' ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatel'om a prijimatelom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

8 Krizikom oznaéte jednu hlavnd aktivitu, ktort ste zadali vykonavat' ako prva a ktorou sa zadala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty den bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

% Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podPa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

0 Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat’ prvii podpornu aktivitu uvedent v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moéze byt skor$i ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade
S podmienkami uvedenymi vo vyzve.

! Nehodiace sa pregiarknite
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P.¢.

Aktivita
/podakti
vita

Nazov polozky Skupina vydavkov

Rozpolet projektu -Praxou k zamestnaniu

Celkom

Menej rozvinuty

regén

Hlavné aktivity (priame opravnené vydavky)

Viac

rozvinuty

region

Systém financovania*

Poskytovanie financnjch 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov

1 1. prispevkov na mentorované Vodi tretim osobdm 48 899 755,50 €
zapracovanie a prax ¢t tretim 050
2 Celkom priame opravnené vydavky 48 899 755,50 €
Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)
901 — Pausalna sadzba na krytie
Nepriame vydavky - Podporné | nepriamych vydavkov ( spdsoby
3 = aktivity stanovené ¢lenskym Statom, 1100 244,50 €
Europskou komisiou)
4

Celkom nepriame opravnené vydavky

1100 244,50 €
0 000 000,00

Rezerva na nepredvidané vydavky: 0,00 €
Celkom KkriZové financovanie: 0,00 €
Pomer nepriamych vydavkov: 2,25%

v pripade kombinacie systémov financovania vratane predfinancovania sa oznacia polozky, ktoré budti uhradzané formou predfinancovania pismenom P a

polozky, ktoré budu realizované zo zalohovych platieb pismenom Z
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Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti, alebo ex-ante finanéné opravy V nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaji
pripadov, ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych Vv Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov
tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon o VO bude toto poruSenie s ohl'adom na
uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia bude
urcéena naleziaca finan¢nd oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri
obstaravani zakazky podla zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle pravidiel uvedenych
vV Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena financna
oprava vo vySke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané poruSenie
zadavania zakazky nespadajliicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty
zakazky a to podla zavaznosti poruSenia.

* . O . o . Vyska finan¢nej
C. Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady opravy (korekcie)
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov | Verejny obstaravatel™ neposlal oznamenie | 100 %
zverejiiovania zdkazky | o  vyhlaseni  verejného  obstaravania
v zmysle zakona 0 VO | publikacnému uradu a tradu podla § 23 | V pripade nadlimitnych
ods. 1 zakona o VO. zakaziek, v ramci
ktorych nebolo
oznamenie zverejnené
Pre toto porusenie sa vztahuju aj vietky | v Gradnom vestniku EU,
pripady, ked verejny obstaravatel' zadal | ale zaddvanie zakazky
zakazku priamo, bez splnenia povinnosti | bolo korektne
postupovat’ podl'a zdkona o VO v zmysle § | zverejnené vo vestniku
9 ods. 1, ¢o zaroveir znamena nedodrzanie | UVO sa uplatituje
1 postupov povinnosti  zverejiiovania | korekcia 25 %
' zakazky, mnakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia  zadavania zdkazky. Tieto
pripady s napr. : neopravnenost pouZzitia
vynimky zo zakona v zmysle § 1 ods. 2, az
5 zakona VO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 58 zakona o
VO bez splnenia podmienok na jeho
pouZitie.
Nedovolené rozdelenie | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom | 100 % - vztahuje sa na
predmetu zékazky vyhnat sa pouZzitiu postupu zadavania | kazdl z rozdelenych
2 alebo nedovolené nadlimitnej ~ zdkazky alebo  postupu | zakaziek
spajanie predmetov zaddvania podlimitnej zékazky alebo
zakaziek zahrnutie takej dodavky tovaru alebo | 25 % v pripade
poskytnutia sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné | zdkaziek v ramci

12 Oznagenie »Verejny obstaravatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zakona

o VO
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pri plneni zékazky na stavebné prace do
predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to
malo za nasledok vynatie tohto tovaru alebo
sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12

zakona o VO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet
zakazky arealizoval tak napr. dve

podlimitné zékazky ¢im sa vyhol pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky,
resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zdkazky rozdelil predmet zékazky a
realizoval tak napr. 2 zakazky podla § 9
ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3
zakona o VO, ak zdkazku napr. na dodanie
tovaru Vv nadlimitnom financnom objeme
zahrnul do  podlimitnej zakazky na
realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna
k realizacii tychto stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov
alebo sluzieb do jedného postupu verejného
obstaravania (pricom zakazka nie je
rozdelend na casti), ¢o modze obmedzit
hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

ktorych bol obideny
postup zadavania
nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich
nebolo zverejnené
oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku
EU), ale zadavanie
zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku
UVO. Uplatiiuje sa na
kazdl z rozdelenych
zakaziek

25% v pripade, ak bol
obideny postup
zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej
zdkazky v dosledku
zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo
poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na
stavebné prace do PHZ.

10% - v ostatnych
pripadoch
nedovoleného spéjania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie
minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie
ponuk

Nedodrzanie
minimalnej zakonne;j
lehoty na predlozenie
ziadosti 0 Gcast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na
predloZzenie ziadosti o ucast) bola kratsia
ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel skratil lehotu na
predlozenie ponuk vzmysle § 51 ods. 1
pism. b), avSak zdovodu nekorektného
zverejnenia predbezného oznamenia nebol
opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, ze
skratenie lehoty bolo
rovné alebo vicsie ako
50 % zo zakonne;j

lehoty

10 % v pripade Ze toto
skratenie bolo rovné
alebo vicsie ako 30 %
zo zékonnej lehoty

5 % v pripade
akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je
mozné znizit’ az na
hodnotu 2%, pokial’ sa
ma za to, ze povaha

a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

1 , , e , v . . . ,
® Lehoty su stanovené pre uzsiu stit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Stanovenie lehoty na
prijimanie ziadosti

0 sutazné podklady
(vztahuje sa pre
verejnu sut'az, sitaz
navrhov alebo
podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie ziadosti
o0 sutazné podklady je neprimerane kratka
v porovnani s lehotou na predkladanie
ponik, ¢im sa vytvara neopodstatnena
prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedena
\Y; stipci ,»Vyska finan¢nej korekcie®, priCom
kone¢nt sadzbu korekcie je potrebné urcit’
na individualnej baze (pripad od pripadu).
Pri urovani vysky korekcie je mozné brat’ v
uvahu zmierfiujice faktory vztahujuce sa

k Specifickosti  a komplexnosti  zakazky
(administrativne zat’azenie, tazkosti
spocivajuce v doruceni sut’aznych
podkladov)

25 % v pripade, ak
lehota na prijimanie
ziadosti o sutazné
podklady je menej ako
50 % lehoty na
predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak
lehota na prijimanie
ziadosti o sutazné
podklady je menej ako
60 % lehoty na
predloZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota
na prijimanie ziadosti

0 sutazné podklady je
menej ako 80 % lehoty
na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov
zverejnovania opravy
oznamenia o vyhlaseni
verejného obstardvania
v pripade
- predizenia
lehoty na
predkladanie
ponuk
- predizenia
lehoty na
ziadosti 0

Y 14
ucast’

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota
na predlozenie ziadosti o ucast) bola
predizena, pri¢om verejny obstaravatel
nezverejnil  tito  skutoCnost’  formou
redakénej opravy v Uradnom vestniku
EU/vo vestniku VO

10 %

tato sadzba méze byt
zniZzena na 5 % podla
zavaznosti

Pripady neopraviujtce
pouzitie rokovacieho
konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel zadd zékazku na
zaklade rokovacieho konania SO
zverejnenim, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat podla dotknutych
ustanoveni zakona o VO.

25%

tato sadzba méze byt
znizena na 10 % alebo 5
% podl'a zavaznosti

Zadavanie zakaziek

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti

100 %

v oblasti obrany obrany  abezpeCnosti  prostrednictvom

a bezpecnosti - sutazného dialogu alebo rokovacieho | tato sadzba moze byt
nedostatocné konania bez zverejnenia bez toho, aby bolo | znizena na 25 %, 10 %
zdovodnenie pouzitie takychto postupov opodstatnené. alebo 5 % podl'a
nezverejnenia zakazky zavaznosti

Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba Vv |25%

- podmienok

sutaznych podkladoch a/alebo podmienky

14 , . vy , v . . . ,
Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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ucasti

V oznameni,
resp. vo vyzve
na
predkladanie
ponuk,

- kritérii na
vyhodnotenie
ponuk (a vah
kritérif)

V oznamenti,
resp. vyzve na
predkladanie

ucasti publikované v oznameni nie su v
sulade s podmienkami tc¢asti podla
sutaznych podkladoch a/alebo kritérid na
vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie
st uvedené v  oznameni/sutaznych
podkladoch a/alebo ked v sataznych
podkladoch absentuju pravidla uplatnenia
kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito a pod.

tato sadzba moéze byt
znizena na 10 % alebo 5
% ak podmienky
ucasti/kritéria na
vyhodnotenie pontk
boli uvedené

vV oznameni (alebo
kritéria na vyhodnotenie
ponuk v stitaznych
podkladoch) ale neboli
dostatocne opisané.

ponuk  alebo

Vv sutaznych

podkladoch
Nezakonné a/alebo Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo | 25 %
diskriminac¢né mohli byt odradeni od podania ponuk

podmienky ucasti
a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontuk

z dévodu nezakonnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk
stanovenych v oznameni alebo v sutaznych

Tato sadzba méze byt
znizena na 10 % alebo 5
% Vv zavislosti od

d stanovené v sutaznych | podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ | zdvaznosti porusenia
pokladoch alebo uz zriadenti spolo¢nost’ alebo zastupcu v
oznameni danej krajine alebo regidéne, povinnost
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine
alebo regidne.
Podmienky ucasti Ur€enim minimalnych poziadaviek pre | 25 %
nesuvisia a nie st zakazku, ktoré nesuvisia a nie s primerané
primerané k predmetu k predmetu  zadkazky, sa nezabezpeci | Tato sadzba moze byt
10 | zakazky rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané | zniZzena na 10 % alebo 5
poziadavky  vytvaraju  neopodstatnené | % V zavislosti od
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom | zavaznosti i porusenia
obstaravani
Technické Specifikacie | UrcCenie technickych Standardov, ktoré su | 25 %
predmetu zakazky st prilis Specifické, tak Zze nezabezpecia
11 diskrimina¢né rovnaky pristup pre uchadzaov alebo | Tato sadzba méze byt
vytvaraju neopodstatnené prekazky | zniZzena na 10 % alebo 5
k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | % Vv zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany Opis predmetu zakazky v sataznych | 10 %
predmet zakazky podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurCity,  opisany  vSeobecne, resp. | Tato sadzba méze byt
neobsahuje rozhodujuce informacie pre | znizena na 5 %
uchadzacov  rozhodné pre  pripravu | v zavislosti od
kvalifikovanej ponuky. *° zavaznosti porusenia
12

V pripade
zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota
prac je predmetom 100
% Korekcie

>Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctzsko)
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Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok
ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’,
¢o malo za nasledok

Podmienky tcasti boli upravené pocas
vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti, ¢o
malo za nasledok prijatie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by

25%

Tato sadzba mbze byt
znizena na 10 % alebo 5

13 nespravne prijatie neboli prijaté, ak by sa postupovalo podla | % v zavislosti od
ponuky zverejnenych podmienok ucasti. zavaznosti porusenia
uchadzaca/ziadosti o
ucast’ zdujemcu
Uprava podmienok Podmienky ucasti boli upravené pocas | 25 %
ucasti po otvoreni vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti, o

14 ponuk/ziadosti o ucast’, | malo za nasledok vylucenie | Tato sadzba méze byt’
¢o malo za nasledok uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by | znizend na 10 % alebo 5
nespravne vylucenie bola prijata, ak by sa postupovalo podla | % v zavislosti od
uchadzaca/zaujemcu zverejnenych podmienok ticasti. zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponik | Po¢as hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, | 25 %
uchadzacov/ziadosti o | boli ako kritéria na vyhodnotenie pontk
ucast’ zaujemcov v pouzité podmienky UucCasti alebo neboli | Tato sadzba moze byt
rozpore s podmienkami | dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. znizena na 10 % alebo 5
ucasti uvedenymi v % Vv zavislosti od
oznameni a sutaznych | Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov | zdvaznosti porusSenia
podkladoch a/alebo neboli dodrzané podmienky ucasti alebo

15 vyhodnocovanie ponuk kritérig na Vyhodnocovar.lie .ponﬁk (resp.
uchadzacov v rozpore s | podkritéria alebo vahy kritérii) definované
kritériami na Vv oznameni alebo v sitaznych podkladoch,
vyhodnotenie ponik a | ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk
pravidlami na ich V rozpore S Oznamenim a sutaznymi
uplatnenie podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri

zadani zakazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie ~ ponik  uvedenymi v
oznameni/sutaznych podkladoch
Nedodrziavanie zasady | Pisomné zachytenie procesu tykajiuceho sa | 25 %
transparentnosti a/alebo | konkrétneho pridel'ovania bodov pre kazda
rovnakého ponuku je | Tato sadzba moze byt
zaobchadzania pocas nejasny/neopravneny/nedostatocny znizena na 10 % alebo 5
postupu zadavania z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. | % v zavislosti od
zakazky z&vaznosti porusenia
Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo
neobsahuje  vSetky  podstatné  prvky
vyzadované zakonom o VO
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie
16 pfe(':lmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie  oznamenia o  vysledku

vyhodnotenia ponuk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel porusil povinnost
podla § 33 ods. 6 zdkona o VO poziadat’ o
vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych
dokladov vzdy, ked =z predlozenych
dokladov nemozno posudit’ ich platnost
alebo splnenie podmienky ucasti
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Modifik4cia (zmena)
ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia

25 %

Tato sadzba moze byt

17 ponuk znizena na 10 % alebo 5
% Vv zavislosti od
zavaznosti porusenia

Rokovanie v priebehu | V kontexte verejnej alebo uzsej sttaze | 25 %
sut'aze verejny obstaravatel’ rokuje
S uchadzacmi/zaujemcami pocas | Tato sadzba moze byt
18 hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej | znizend na 10 % alebo 5
modifikacii (zmene) povodnych podmienok | % Vv zavislosti od
uvedenych v ozndmeni alebo v sutaznych | zadvaznosti porusenia
podkladoch.
V ramci rokovacieho V rokovacom konani  so zverejnenim | 25 %
konania so zverejnenim | pévodné  podmienky  zakazky  boli
nastala podstatna podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo | Tato sadzba moze byt
19 modifikacia (zmena) dovodom na vyhldsenie novej zékazky | zniZzena na 10 % alebo 5
podmienok uvedenych | a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | % v zavislosti od
V oznameni alebo spiiat’ podmienky oddvodiiujuce pouZitie | zdvaznosti porusenia
Vv sutaznych rokovacieho konania so zverejnenim
podkladoch'®
Odmietnutie Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej vztahu k obstard&vanym tovarom, pracam
ponuky alebo sluzbam, ale verejny obstardvatel
20 predtym ako odmietne takuto ponuku
nevyziada pisomne podrobnosti tykajice sa
zakladnych charakteristickych parametrov
ponuky, ktoré povazuje za dblezité
Konflikt zdujmov Konflikt  zadujmov  medzi  verejnym | 100 %
21 obstaravatelom/prijimatelom a uchadzacom
alebo zaujemcom preukazany zodpovednym
sadnym alebo tiradnym organom'
Realizacia zakazky
Podstatna zmena Casti | Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené | 25 % z ceny zmluvy
podmienok uzatvorenej | podstatné naleZitosti podmienok uzatvorenej
zmluvy oproti ¢astiam | zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, | plus
22 | obchodnych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy,
podmienok uvedenych | platobnych  podmienok  a Specifikacie | hodnota dodato¢nych
V oznameni alebo materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné | vydavkov z plnenia

Vv stitaznych

vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa

zmluvy vychadzajicich

1¢ Limitovany stupeii flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’
takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym
sposobom v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je
predpokladand (nie je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny su
nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:
1. Verejny obstaravatel zmeni podmienky tak, ze ak by boli stiCastou pdvodnej zdkazky, tak by sa
zucastnili zékazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zédkazke;
2. zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
3. verejny obstaravatel rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka

neobsahovala;

4. modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktori pdvodna zakazky

neumoziovala.

Y Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo
RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku konfliktu zaujmov)
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podkladoch’

v danom pripade jedna o ,podstatni*
zmenu. *®
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok

v rozpore so zdkazom uvedenym v § 10a
ods. 1 zékona o VO

Z podstatnych zmien
zmluvy

Znizenie rozsahu

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom

Hodnota zniZenia

zakazky 0 VO, ale nasledne bol znizeny rozsah | rozsahu
zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty
kone¢ného rozsahu (iba
ak zniZzenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zéakazka na dopliiujuce | Povodna zakazka bola zadana v stlade | 100 % hodnoty
stavebné prace alebo Srelevantnymi  ustanoveniami  zakona | dodatocnej zakazky
sluzby (ak takato 0 verejnom obstaravani, ale dodatocné
zakazka predstavuje zakazky na prace/sluzby neboli zadané | V pripade, ze vSetky
podstatni modifikaciu | v stlade SO zakonom o verejnom | dodato¢né hodnoty
povodnych zmluvnych | obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame | prac/tovarov/sluzieb
podmienok™) bola rokovacie konanie, resp. neboli splnené | v dodatoénych
zadana bez pouzitia podmienky  na  pouzitie  priameho | zakazkach nepresahuja
rokovacieho konania rokovacieho konania. 20 % z hodnoty
bez zverejnenia, resp. povodnej zakazky
priameho rokovacieho a sucasne tato hodnota
24 | konania, dodato¢nych zakaziek
- alalebo sama o sebe
dopliujice nepredstavuje hodnotu
prace alebo nadlimitnej zdkazky,
sluzby boli moze byt korekcia
zadané znizena na 25 %
V rozpore z hodnoty
s podmienkami dodato¢nej/dodato¢nych
uvedenymi zakaziek
V ustanoveni §
58 pism. c¢)
alebo i),
Porusenie povinnosti Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade | 10 %.
pouzit pri verejnej s § 43 ods. 3 zakona o VO ked’ pri verejnej | Tato sadzba moze byt’
sut’azi, uzsej sutazi nadlimitnej alebo podlimitnej sitazi na | zniZena na 5 % podla
25 | alebo v rokovacom dodavku tovarov nepouzil pri zadani | zdvaznosti

konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —
nadlimitna, podlimitna

zakazky elektronicka aukciu

18 \Jec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska
komisia v. Francuzsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall AG, [2010] ECR I- 2815

Y Vid poznamku pod &iarou &. 8

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide
v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri vynalozeni odborne;j starostlivosti nemohol predvidat’.
Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemoézu byt
pokladané za ,,nepredvidana okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt
kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 %
limitu.
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zakazka na dodanie
tovaru (resp.
podlimitné zakazka bez
vyuzitia elektronického
trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na

trhu®)
Porusenie povinnosti> | Verejny obstaravatel' nepostupoval podla § | 10 %.
zadavat’ podlimitna 92 az 99 zakona o VO, ak ide o dodanie | Tato sadzba moze byt
zékazku na nakup tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo | znizena na 5 % podla
tovarov, stavebnych poskytnutie sluzby bezne dostupnych na | zavaznosti

26 | prac alebo sluZzieb, trhu, ale na obstaravanie pouzil postup

bezne dostupnych na podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup
trhu, prostrednictvom podla § 100 az 102 zékona o VO.
elektronického
trhoviska

2 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO ¢. 95/2013 Z.z.
22 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického
trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona o VO.
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